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An den _ ‘ o -_ o oy 331/613
 Prisidenten - |

- des Nationalrates
' Anton BENYA

Parlament
1017 Wien

Die Abgeordneten zum Nétionalrét Dr. KAPAUN und Genossen
. haben am 7. Feber 1979 unter der Nr. 2346/J an mich eine
- schriftliche parlamentarische Anfrage betreffend MaBnahmen
fiilr Minderheiten gerichtet, welche folgenden Wortlaut hat:

- "Welche MaBnahmen zur Verbesserung der Lage der Mlnderhelten
wvurden seit 1970 gesetzt?" ' '

Ich beehre mich, diese Anfrage wie folgt zu beantworten:

Der Ubersicht halber erlaube ich mir, die MaBnahmen der
Bundesregierung zur Verbesserung der Lage fiir Minderheiten

getrennt nach Ressorts darzustellen.

" Bundeskanzleramt

Seit. 1970 ist durch eine Vielfalt von MaBnahmen die Lage
der in Osterreich beheimateten Volksgruppen sowohl in recht-
licher als auch in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht
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entscheidend verbessert worden., Diese Mafnahmen haben aber

~auch in der Folge in geistiger Hinsicht zu einem besseren

Verstdandnis der besonderen Funktion der kroatischen, sloveni-
schen, ungarischen und tschechischen Volksgruppe in Osterreich
gefiihrt, und zwar nicht nur innerhalb der Volksgruppen selbst,
sondern auch in immer groBerem Umfang innerhalb der deutsch-
sprachigen Bevdlkerung.

- Ich darf im einzelnen in Form eines Uberblicks nennen:

Rechtliche MaBnahmen

Volksgruppengesetz

Die rechtliche Voraussetzung dafiir, den Wiinschen der Volks«k
gruppen in gréferem MaB als bisher gerecht werden zu kdnnen, _
ist mit dem Volksgruppengesetz, BGBl. Nr. 396/1976, geschaffen
worden. Die Ausarbeitung dieses Gesetzes, dem in Europa
wenig Vergleichbares gegeniibergestellt werden kann und das

daher Modellcharakter besitzt, erfolgte groBteils zusammen

mit Vertretern der kroatischen und slowenischen Volksgruppe,
wenn auch nicht alle ihre wWinsche beriicksichtigt werden
konnten, Auf der Grundlage dieses Gesetzes ist es nunmehr
moglich, den Art., 7 des Staatsvertrages voll zu erfiillen.

Ohne auf Einzelheiten einzugehen, sei nur erwdhnt, da@ das

Volksgruppengesetz in seinem § 1 als zentrale Bestimmung

u. a. die Erhaltung der Volksgruppen und die Sicherung ihres

Bestandes gewdhrleistet. In weiteren Abschnitten dieses
Gesetzes werden die Voraussetzungen Ffiir den Gebrauch der
Spracne einer Volksgruppe als zusdtzliche Amtssprache zunm
Deutschen, fir die Anbringung topographischer Bezeichnungen
auch in der Sprache einer Volksgruppe, fiir eine zielfiihrende
Volksgruppenfidrderung sowie flir die Einrichtung von Volks~
gruppenbeirdten geschaffen.,
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Verordnungen auf Grund. des Volksgrappencese A

In einigen Bereichen hat das Volksgruppengesetz nur den .

Rahmen abgesteckt und eine ailgemeine Regelung getroffen,

. die zur konkreten Anwendungvim Einzelfall noch einer Durch-
fiihrungsverordnung bedarf. Dementsprechend hat die Bundesregie-
rung im Einvernehmen mit dem HauptausschuB des Nationalrates
flir folgende Bereiche Verordnungen erlassen: ' '

a) Amtssprache

‘Nach dem V. Abschnitt des Volksgruppengesetzes (§§ 13 ££.)
kann sich grundsidtzlich jedermann vor bestimmten Behdrden
und Dienststellen der betreffenden Sprache der Volksgruppe
bedienen, ohne daf hieraus fir den Berechtigten ein Xosten-
nachteil ETwéchét‘(vergleiche'§ 22 1eg;cit.,)o Bezliglich
 der slowenischen Volksgruppe hat nun die Verordnung der
‘Bundesregierung vom 31. Mai 1977, BGBl.Nr. 307, lber die
Bestimmung der Gerichte, Verwaltungsbehdrden und sonstigen
‘Dienststellen, vor denen die slowenische Sprache zusdtzlich
-zur deutschen Sprache als Amtssprache zugelassen wird, die
Anwendbarkeit dieser gésetziichen Regelung ermdglicht. Danach
~ist die Verwendung des Slowenischen als zusdtzliche Amtse
sprache vor den Gemeindebehdrden und fdienststellen von
13’Kérntner Gemeinden, vor drei Bezirksgerichten, drei Be-
zirkshauptmannschaften und zahlreichen weiteren Bundes-
und Landesbehdrden (grundsédtzlich auch im Rechtqmlttelverfahren\
in Xdrnten mOGllth ‘

b) Topograrhische Bazeichrnungen

Mit Verordnung der Bundesregierung vom 31. Mai 1977, BGBI.
Nr, 366, iiber die Bestimmung von Gebietsteilen, in denen
topographische Bezeichnungen in deutscher und slowenischer
Sprache anzubringen sind, ist § 12 des Volksgruppengesetzes
fir die slowenische Volksgruppe anwendbar geworden. Nach
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‘dieser Verordnung sind im Gebiet von acht Kdrnther Gemeinden
bestimmte Bezeichnuagen und Aufschriften topograrhischer
Natur auch in slowenischer Sprache anzubringen. Die sich
~auf diese Gemeinden beziehenden slowenischen Ortschaftsbe-
zeichnungen wurden durch die Verordnung der Bundesregierung
vom 31. Mai 1977, BGBl. Nr., 308, festgelegt, ‘

c) Vol. sgruppenbeirite

Die Volksgruppenbeirdte sollen der Beratung der Bundesregierung
und der Bundesminister, gegebenenfalls auch der Beratung

der Landesregierungen in Volksgruppenangelegenheiten dienen;
insbesondere sind sie vor Erlassung einschldgiger Rechtsvor-
schriften und zu allgemeinen Planungen auf dem Gebiet des
Forderungswesens anzuhdren (§ 3 des Volksgruppengesetzes).
Die Hdlfte der Mitglieder des Beirates mul gemdB § 4 leg.
cit. von einer Vereinigung vorgeschlagen sein, die ihrem
satzungsgemdBen Zweck nach Volksgruppeninteressen vertritt
und flir die betreffende Volksgruppe reprdsentativ ist. Die
Verordnung der Bundesregierung vom 18, Jénnér 1977, BGBl.
Nr. 38, liber die Volksgruppenbeirdte sieht je einen Beirat
flir die kroatische, die slowenische, die ungarische und .
die tschechische Volksgruppe vor, :

Wahrend die Anwendung der genarnnten Regelungen iiber die
Amtssprache und die topographische Bezeichnung in der Praxis
zu keinen nennenswerten Problemen gefiilhrt hat, steht die
-Bestellung der Mitglieder der Volksgruppenbeirdte, zumeist
wegen volksgruppeninterner Fragen, noch aus. Die Bemilihungen
zur Verwirklichung des Gesetzesauftrages werden intensiv
~ fortgesetzt werden. '

Wirtschaftlich-finanzielle Malnahmen
VolksgruppenfSrderung

Bei der nach Abschnitt III des Volksgruppengesetz2s durchzus-
Filhrenden Volksgruppenfdrderung handelt es sich um spezielle
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Férderungsmasnahmen filr die Volksgruppen. Aus den dafir
vorgesehenen jdhrlichen Budgetansitzen sind seit 1977 bisher
insgesamt ca. 3,5 Mill. S an Fdrderungsmitteln ver geben
worden. Von diesem Betrag kamen der kroatischen Volksgruppe

ca. 1;5‘Mill; S, der slowenischen Volksgruppe ca. 1,8 Mill.S

und der ungarischen Volksgruppe ca. 0,2 Mill.S zugute. Mit

diesen Betrigen wurden iiberwiegend konkrete Projekte kultureller :
~ Natur, wie Veranstaltungen'VOh Volksgruppenorganisationen,-

. ~die Herausgabe einschldgiger Publikationen oder die Herstellung
’geeigneter Ra&umlichkeiten fiir diese Organisationen geférdefﬁ.
EntsprechEnd dem jeweiligen aktuellen AnlafB wurde so z.B.

die Errichtung eines von der katholischen Kirche gefiihrten
slowenischen Jugendzentrums in Rechberg/Kdrnten mit § 700.000,~-,
die Errichtung eines Vereinshauses des Slowenischen Kul tur—
vereins in Radsberg mit.S 400,000,-- und die Herstellung’

~ der Rdumlichkeiten flir einen slowenlschen Klndergarten m1t
S 300 000,~- unterstiitzt.’ ' ' L

. Allgemeine FOrderungsmaBnahmen

Neben dieser speziellen Volksgruppenfdrderung, die vom Bundes—
- kanzleramt durchgefilhrt wird, haben aber auch andere Bundes-
minister, z, B. der Bundesminister fiir Unterricht und Kunst, -
| aus den Mitteln ihres Ressorts Anliegen der Volksgruppen
~gezielt geftrdert. Daneben darf schliéBlich.nidht_vergessenb>
- werden, dag - schon vor 1977 - auch Fdrderungsmafnahmen
allgemeiner Art gerade auch den Volksgruppen und ihren Ange-
horigen spurbare Verbesserungen gebracht haben.
"(So.wurden Z., B, aus Ressortmitteln des Bundeskanzleramtes
~zur Pflege des kroatischen Volkstums im Burgenland S 100,000,
zur Verfugung gestellt; die Zeitschrift "Das gemeinsame -
‘Kdrnten" erhielt S 30,000,~-. Im Jahre 1976 wurde dem kroatla‘
- schen Akademikerbund zur Gestaltung des "Tages der kroati=- -
“schen Jugénd" uhd eines Seminares insgesamt S 33.000,-— |
- Uberwiesen. Im iibrigen erhielt die Zeitschrift "Das gemeinsame
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Kdrnten" auch im thre 1977 eine Zuwendung in der Hohe von
S 40. 000,--.) L B '

WirtSchaftliche'Unterstﬁtzungsmaﬁnahmen

-y . o c X . . .t Sy

In elnlgen Teilen des Sledlungsgebletes der Karntner Slowenen
entsprlcht die wirtschaftliche Situation nicht den Verhaltnlssen

im ilibrigen Landesgebiet. Es hat dies allerdings nichts. mit

. der Zusammensetzung der BevOlkerung zu tun. Zur Strukturverbesserung
dieses Raumes wurden daher seitens des Bundes MaBnahmen:

in die Wege geleitet. Insbesondere sind Betriebsansiedlungen

- gefbrdert und bestehende Betriebe finanziell unterstiitzt

--, worden. Diese MaBnahmen kommen zwar allen Bewohnern dieser
‘Gebiete zugute, sind aber gerade fiir die Kdrntner Slowenen.
von besonderer Bedeutung. - . G : '

Im Ubrigen Wird in Zusammenarbeit mit dem Amt der Kdrntner
Landesregierung seitens des Bundeskanzleramtes derzeit die
Grundlage filr ein regionales Entwicklungsprogramm fir den

Raum Unterkdrnten erarbeitet. Es ist das Ziel der Bundes- g

#regierung, fir dieses wirtschaftsschwache Grenzgebiet aus '
staatspolitischeh Griinden neben kurzfristig wirksamen Forderungs-

- maBnahmen ein ldngerfristiges Schwerpunktprogramm vorzusehen.

Weitere MaBnahmen

Der Bund hat_darﬁber hinaus in éiner Flillle besonderer Mad-
nahmen Belange. der Volksgruppen unterstiitzt. Dadurch wurde

aber nicht nur einzelnen VolksgruppenangehSrigen geholfen,
--vielmehr sind auch zahlreiche, eine ganze Volksgruppe betreffende
Anliegen, die oft schon jahre-, ja jahrzehntelanglvorgebracht
worden waren, in den Jahren seit 1970 endlich erflllt worden. -
Fiir diese letztere Gruppe der MaBnahmen mochte 1ch zwel
Belsplele anfuhren‘ : :
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1. Von Vertretern der kroatischen Volksgruppe wurde
~schon seit langem das Anllegen auf mlnrnchtung von Rundfunksen-‘
dungen in kroatischer Sprache vorgebrackfo Die Errichtung
eines eigenen ORF-Landesstudios flir das Burgenland hat nun-
mehr Gelegenheit geboten, seit Anfang dieses Jahres regel-
mésigevﬁérfunksendungen in kroatischer Sprache zu gestalten
~und auszustrahlen. Somit bestehen scwohl filir die slowenische
als auch fir die kroatische Volksgruppe Rundfunksendungen
Jln ihrer Sprachp. | H’,, . " . :

2. Die Zulassung der Sprache einer VoJksgruppe als zusatz-
liche Amtssprache wirft oft das Problem auf, wie die juristi-
schen Fachausdrlicke in der Sprache der Volksgruppe angemessen
viedergegeben werden k&nnen. Um hier filr das Slowenische -
Klarheit. zu. schaffen, hat der Bundesminister fir Justiz ‘
die Vorbereltung eines deutsch-slowenischen Rechtsworterbuches
" in Auftrag gegeben° Dieses Rechtswdrterbuch wird die Anwendung
der slowenischen Amtssprache wesentlich erleichtern.

’Ich-méchte noéh betonen, dag Vieles, was,insbesondere seit
Hf1976 fiilr die Volksgruppen getén wvurde, nicht nur juristisch
in engem Zusammenhang mit dem Volksgruppengesetz steht;
vielmghr hat das Volksgruppengesetz auch wesentlich dazu

. beigetragen, ein Klima der'gegenseitigen Achtung und des
Vers;éndnisses zwischeh den Volksgruppen wad der deutsch-
sprachigen Bevdlkerung herzustellen und so erst die geistige
Basis fiir weitere Verbesserungen der Lage der Jsterreichi-
schen Volksgruppen zu schaffen.

Wie ich bereits in der Beantwortung der parlamentarischen
Anfrage Nr., 2298/J dargestellt habe, wurde - damit sich

. die Interess;erten im In- und Ausland Uber Volksgruppenfra-

gen und die von Osterreich zur Losung dieses Problems gesetzten
MaBnahmen inférmieren kdnnen - vom Bundeskanzleramt im Jahre '

www.parlament.gv.at



8von 18 ' 2349/AB XIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

1976 elne Dokumentatlon mit dem Titel "Volksgruppen in Oster- _
reich" (in deutscher, engllscher, franztsischer und serbo—kroa~
tlscher Sprache) herausgegeben. Diese Dokumentation wurde

im Jahre 1977 auf den aktuellen Stand gebracht und ist in
wesentlich erwveltertem Umfang unter dem Titel "Die rechtllche
Stellung der Volksgruppen in Osterreich" (in deutscher,
engiisther und franzdsischer Spraéhe)’publiZiert worden.
Diese Broschiiren haben sicherlich zu Versachliéhung der

-Volksgruppenfrage in @sterreich beigetragen.

Bundesministerium fiir Auswdrtige Angelegenheiten

~Wenn es sich bei der Volksgruppenfrade auch in erster Linie -

' um ein 1nnerosterre1ch15ches Problem handelto so war die .

T Entw1cklung in diesem Bereiche doch mitbestimmt von der -
Haltung Jugoslawiens, das sich als Signatarstaat des Sster—
reichischen Staatsvertrages dazu berufen filhlt, die Einhaltung

 der Schutzbestimmungen des Artikels 7 zu Uberwachen. Ohne
auf‘die‘jugoslawische Kritik an den Ssterreichischen MaBnahmen
bzw. dem Fehlen solcher MaSnahmen und die damit verbundene
Abkithlung der bilateralen Beziehungen niher elnzugehen, |
kann gesagt werden, dag die auBenpolltlsLhe Auselnandersetzung
mit Jugoslaw1en von den Massenmedlon w1edergegeben vurde.

Die Ssterreichische Haltung gegeniiber Jugoslawien war wihrend
der Dauer der Auseinandersetzuangen von einer grundsdtzlichen
Bereitschaft zum Gesprdche gekennzeichnet, doch wurde allen

" nach Osterreichischer Ansicht ungerechtfertigteh Angriffen
und Globalanschuldigungen im Hinblick auf die 6stefreirhische
Volksgrunpenpolltlk kategorlsch entgegengetreten. Glelchzeltlg
war Osterrelch bemiiht, die Zusammenarbelt mﬁt Jugoslaw1en
auf allen anderen Gebieten, insbesonders im multilateralen
Bereich nicht nur im voilen Umfang aufrecht zu halten, sondern
sogar noch zu intensivieren.
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Zweifellos ist es der ésterreichischen;Diplomatie gelungen,
die jugoslawischen Vorwiirfe im einzelnen zu entkrdften.

wie,insbesondere die Entwicklung des letzten Jahres beweist,
~ist der 8sterreichischen Politik der Erfolg nicht versagt |
geblieben. Die Beziehungen zu unserem siid-8stlichen Nachbarn
haben sich auch auf diesem Gebiet weitgehend normalisiert.
vJugoslawischerseits vurde wiederholt Befriedigung iiber die
. Fortschritte im .Volksgruppenbereich geduBert. Es wurde auch
zugestanden, daB es sich hiebei um ein nur langfristig‘lésbares
Problem handelt. L BN ’ :

Gegenwdrtig sind die Bemilhungen der Osterreichischen AuBen-
politik vor allem darauf gerichtet, der jugoslawischen Seite

zu verdeutlichen, wie wichtig es fiir die Volksgruppe selbst
“wdre, sich des ihr im Rahmen des Volksgruppengesetzes gebotenen
Instrumentariums aktiv zu bedienen, indem sie ihre Vertreter

in die vorgesehénen Volksgruppenbeirdte entsendet. Diesbezliglich
wird darauf hingewiesen, daB diese Beirdte eine Einrichtung
darstelien, die eine flexiblere, den wechselnden Bedlirfnissen
der Volksgruppen angepaBite FOrderung ermdglichen wiirde.

O R e e T e e s T e a0 RN m e

%

Bundesministerium flir Bauten wnd Technik

Seitens des Bundesministeriums flir Bauten und Technik wurden
- folgende MaBnahmen gesetzt:

1. In Klagenfurt wurde ein Neubau eines Bundesgymnasiums
flir Slowenen errichtet. - ' ' ‘

2. Herstellung von Amtstafeln in zweisprachiger Ausfihrung.

Die Bundesstrafienverwaltung hat auf Grund der gesetzlichen

Vorschriften -~ wie bereits erwdhnt - dem Auftrag des Gesetzgebers
" Rechnung getragen und zweisprachige Crtstafeln aufgestellt.

www.parlament.gv.at



10von 18

2349/AB XIV. GP - Anfragebeantwortung (gescanntes Original)

- 10 =

Bundesministerium flir Finanzen

‘Da das Volksgruppengesetz den Wirkungsberéich aller Ressorts

bertihrt und das entsprechende Bundesgesetz allgemein in
Zusammennang mit der Tdtigkeit des Bundeskanzleramtes ausfihr-
lich erdrtert wird, mdchte ich in Anschluf daran mir die
besonde.'s wichtig erscheinenden MaBnahmen darstellen. Es

wurde organisatorisch veranlaBt, daB sprachkundige Bedienstete

in jeder Dienststelle in der Slowenisch als zusdtzliche

Amtssprache sichergestellt ist, vorhanden sind, um jederzeit
als Dolmetscher fungieren zu kdnnen. Weiters wurden im Bereich
der Finanzlandesdirektion flir Kdrnten flir Bedienstete |
Slowenisch-Sprachkurse abgehalten, In den Finanzidmtern wurden
Hinweise und Wegweiser in slowenischer Sprache angebracht.

Bundesministerium flir Inneres

Durch die Aus- und Weiterbildung in der slowenischen Sprache.

stehén dieser Volksgruppe Beamte mit entsprechenden Sprache-
kenntnissen bei der Sicherheitsdirektion fiir das Bundesland
Kdrnten, den Bundespolizeidirektionen Klagenfurt und Villach
sowie bei den in der bereits mehrmals genannten in der Ver-
ordnung (Bundesgesetzblatt Nr,7302/]71‘fggtgelegpeq Gepq;rme~
riedienststellen zur Verfiigung.

Bundesministexium flir Justiz

Bei den im Bereich des Buandesministeriums flr Justiz gesetzten
MaBnahmen handelt es sich um MaB3nahmen zugunsten der sloweni-
schen Volksgruppe in Kdrnten. Allgemeine Grundlage dafiir

sind vor allem das Volksgruppengesetz, BGBl.Nr. 396/1976
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Cund dle zu Jelner Durchfuhrung erlassenen Verordnungen.
,‘_BGBl. Nr. 306 307 ‘und 308/1 977+ o

‘Dle slowenlsche Sprache var: als zwelte Amtssprache vor. dlecen
zitierten gesetzllchen Grundlagen nur bei den Bez1rxsgerlchten
-‘Elsenkappel Blelourg und Fe*lach zugelassen. Jetzt 1st

sie - unter bestimmten Voraussetzungen - auch belm LandeJ-
'gerlcht Klagenfurt zugelassen. R ' |
'erd ein Verfahren zwelsprachlg durchgefuhrt, qo werdep
_bei der Gebuhrenberechnung ein Drittel der Verhandlungsdauer
Tnlcht beruck31cht1gt und die auf dleses Drittel entfallenden
Kosten der Vertretung durch elnen Rechtsanwalt oder Notar
vom Bund getragen. Damit Ubernimmt der Bund die Mehrkosten,
die erfahrungsgemaB durch die zwelsprachlge Verhandiungs-
- fihrung entstehen.

‘Fuir das zivilgerichtliche*ﬁhd;dasiéffafgéfiChtliéhé*Verfahren
- sind die h#ufiger verwendeten Formblétter fiir diejenigen |
"Falle, in denen auch die slowenlsche Sprache als Amtssprache
- verwvendet w;rd zwelsprachlg hergestellt wovden. e

“Im Bundesmlnlsterlum fur Justlz w1rd derzelt - wie 1ch elngangs
ervihnt habe - an der Herausgabe eines slowenlsch—deutschen
und deutsch—slowenlschen Rechtsworterbuches gearbeltet..

Dazu wurde mit LORR Dr. Apovnlk Un1v Ass.’ Dr. Prunt und
‘Dolmetscher Smolle ein mit 15. 7. 1978 in Kraft getretener.
"Werkvertraq zur Herstellung des Manuskrlpts abgeschlossen,
;Vom Bundesmlnlsterlum flUr Justiz erd dafiir ein ‘Betrag von

S 918, OOO -- geleistet werden. Die Kdrntner Landesregierung
~hat den im Zusammenhang mit den Arbeiten der Arbeitsgruppe
anfallenden Sachaufwand und die Kosten einer Schreibkraft
zur Ginze. ubernommen. Dle Arbelt w1rd 1n etva 4 b1° 5 Jahren 
fertlggestellt werden konnen. d T R ’
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Weiters. hat d1e Justlzverwaltung Sprachxurse fdr Justlzangehorlqe,
1nsbesondere zur Erlernung der im, Gerichtsbetrieb verwendeten
Termlnologle im Jahre 1976 und 1977 durchg@;uhrt. D1e Toll-
nahmeivon Richtern und Beamten an diesen Sprachkursen wurde.

,_durchAdie'Géwahrungivon Entschddigungen an die Kursleiter

~ sowie von Belohnungen an die Kurstellnehmer finanziell unter-
: stutzt. Die Amtsbucherelen der zweisprachigen Gerichte wurden
-  m1t slowenischen Worterbiichern ausgestattet. Filr die Bezirks-—

gerichte Bleiburg, Eisenkappel und Ferlach wurden Schreib-

-maschinen, die eine elnwandfrele Nlederschrlft 1n slowenlscher

Sprache- ermogllchen, angeschafft. Die Ausblldunq und Fort~. -
blldung der Richtetr in- bezug auf die mit dem Minderheitenschutz

- zusammenhdngenden Rechtsfragen wurden intensiviert. Daneben

hat die JustizverWaltungvBemﬁhungen.um.die Verbesserung
der Qualitdt der Gerichtsdolmetsche fiir Slowenisch ergriffen..

Buhdesministerium fir Unterricht und Kunst

1o Lehrplane -

a) allgemelqblldendes Schulwesen°‘v_ 4
Mit der Verordnung vom 20, Juni 1976, BGBl Nr. 459/1976

erfolgte die. Anpassung der Mlnderhelten-Lehrplane an c@ander+e

Gegenstandsbezelchungen im. Volksschullehrplaﬂ- ferner wurde
in Analogle zur Volksschule die unverb:ndl*che Ubung "Berufs-
kundllche Inform=tlon" elngefuhrt.,v_-

_iMit;der VerQrdnung“vom,25,‘Jénnér 1972, BGBl: Nr. 79/1972,

ergab sich durch die Revision der Fachbereiche ‘"*Sachunterricht"

und "Mathematik" auch eine entsprechende Veranderung Fur

die Mlndernelten ~ Lehrpldne.

- Auf Grund der am 18. Jaqner 1979 erfolgten Qev131on des ;"

Volksscnullehrplanes 1st auch be1 den Lehrplanen fur die
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Mlnderheltenvolksschulen elne Abanderung der Stundentafel
bzw, der Allgemelnen Bestlmmungen notwendig und wird demnachst
dem. Bﬂgutachtungsverfahren zugeleitet,

b) berufsbildendes Schulwesen

In der seit 1. September 1978 in Kraft qtehpnden neuen Lehr—
planverordnung filr die mittleren und hSheren kaufmdnnischen
Schulen und deren Sonderformen, BGBl. Nr. 334/1978, sind

fiir die Handelsakademie und die Handelsakademie Ffiir Berufstdtige
als Zweite lebende Fremdsprachen auch Kroatisch und Slowenisch
vorgesehen, wobei gemdB § 9 der zit. Verordnung der jeweilige
Landesschulrat nach Anhdrung der betreffenden-Schulleitungén
festzusetzen hat, welche Sprache an déﬁ einzelnen Schulen -

zu unterrichten ist. | R |
' Derzeit wird an mehreren Handelsakademien Kdrntens Slowenisch
und an der Bundeshandelsakademie Oberpullendorf Kroatisch

als Zweite lebende Fremdsprache gefiihrt,

Flir die Handelsschule sieht der obengenannte neue Lehrplan
dieselben Fremdsprachen als Freigegenstand Zweite lebende
Fremdsprache vor, wie sie in der Handelsakademie als Pflicht-
~gegenstand gefilhrt werden kdnnen.

Darben wird an der Handelsschule I in Klagenfurt und der
Handelsschule in VSlkermarkt Slowenisch als Pflichtgegenstand
anstelle von Englisch im Rahmen des mit Erlal vom 3. Feber
1978, 2l. 24.541/11-4/77, genehmigten Schulversuches gemif
§ 7 Abs, 1 des 5ch0G unterrichtet, An der Handelsschule

in Oberpullendorf wird Kroatisch als Freigegenstand ab kommen-
 dem Schul jahr angeboten werden.

SchlieBlich darf noch der an der Bundeshandelsakademie in
wWaidhofen a.d.Thaya durch mehrere Jahre gefilhrte Schulver-
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such mit Tschechisch als Zweiter 1ebender Fremdsprache hinge-
wiesen werden, der jedoch, ebenso vie eine Hhnliche Inltlatlve
an der Bundeshandelsakademie Eisenstadt mit Ungarlsca Wegen
Mangels an Interesse wieder eingestellt werden muBite.,

c) vorschulische Erziehung

Eine besondere Bedeutung kommt der vorschulischen Bildung
und Erziehung zu. Aus diesem Grund wurde durch die Lehrplan-
Novelle, BGBl. Nr. 444/1975, vorgesehen, daB die Schiilerinnen

" an den Blldungsanstalten flir Kindergirtnerinnen die Sprachen

"Slowenisdh" oder "Kroatisch" als Freigegenstand wéhlen
konnen; 1n diesem Fall erfolgt im Rahmen .der K1ndergartenprax1s

~auch ein Praktizieren in zwelsprachlgen Kindergdrten. Eine

gleichartige Regelung wurde hinsichtlich "Ungarisch® durch
die Lehrplan-Novelle BGBl. Nr. 574/1978 geschaffen. "Slowenisch®

'_und "Koratisch® kdnnen auch als Priifungsgebiete im Rahmen

der Befdhigungspriifung fiir Xindergdrtnerinnen gewahlt wverden
(eine gleichartige Regelung hinsichtlich "Ungarisch" ist
in Vorbereitung). ' ‘ |

2., Schiilbiicher

" Seit dem Schuljahr 1972/73 werden den Schillern im Rahmen

der Aktion "Unentgeltliche Schulblicher® auch die Ffiir Kroatisch,
Slowenisch und Ungarisch notwendigen Schulbiicher unentgeltlich
zur Verfligung gestellt.

Das im Schuljahr 1972/73 vorhandene Angebot wurde in den
folgenden Jahren erweiteri, einige der vorhandenen Blicher
wurden umgearbeitet, ' C

Im Schuljahr 1978/79 stehen fiir folgende Gegenstinde Blicher
zur Verftigung:

KROATISCH: '

8 Werke fiir die Grundschule (seit 1972/73),

.5 Werke flr die Volksschul=Oberstufe und die hauptschule_

(1\ davon seit 1975/76)
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dMUSIKERZIEFUNG IN KROATISCHER SPRACWE°

1 Werk Ffiir Volksschulen, Hauptschulen und dle AHS Un*er:tufe.

RELIGION IN KXROATISCHER SPRACHE', '

7 Werke fiir Volksschulen, davon 2 auch Ffiir Hauptscnulen und

1 flir Berufsschulen (1 seit 1972/73, 1-~e1t-1973/74g~3~se1t
1974/75, 1 seit 1975/76, 1 seit 1976/77). |

"SLOWENISCH: | |

-2 Werke fir Volksschulen, 1 davon 1977/78 neu bearbeltet, sowle

3 Werke fiir Volksschulen, Hauptschulen AHS, berursblldendevf
mlttlere und hshere Lehranstalten sow1e Blldungsanstalten'
fur Klndergartnerlnnen. ' SR -

-GESCHICHTSUNTDRRICHT IN SLOWENISCHER SPRACHE‘ S
ASelt 1978/79 1 Werk fdr AHS und Fachschulen fur w1rtschaft11che
~Frauenberufe, ’ ) N '
MUSIKERZ IEHUNG IN SLOWENISCHER SPRACHE: e
Seit 1973/74 1 Werk Fiir Volksschulen, Hauptschulen und d1e
' AHS-Unterstufe, o

RELIGION IN SLOWENISCHER SPRACHE: N .
7 Werke flir Volksschulen, Hauptschulen, ﬁen.PbiytéChniSchen‘
Lehrgang, AHS, berufsbildende mittlere und héhereﬂSchulen,_
davon 1 seit 1976/77 und 2 seit 1978/79.

UNGARISCH'
Seit 1978/79 2 Lesebuﬂher fir Volxsschulen.

MUSIKERZIEHUNG IN UNGARISCHER SPRACHE:
1 Liederbuch flir Volksschulen und Hauptschulen.

'3, Ausstattung des Bundesqvmnasiums fiir Slowenen

Dem Bundesgymnasium fiir Slowenen in Xlagenfurt sind seit
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der Erdffnung des Schulncubaues im Jahr 1974 flir die Anschaffung
von Einrichtungsgegenstinden, Lehrmitteln und Gerdten Kredite

V'1n ‘HOhe von S 4,441,028 ,-- zu Lasten des flnanzgesetzllchen :
Ansatzes 1/12703 zZur Verfugung gestelit wordcn° . '

4o Lphreranqel genhelten°

a) Gemd § 59 Abs. 10 des GG. 1956 gebiihrt Lehrern an zwei-
‘sprachigen Schulklassen mit der Befdhigung zur Unterrichtser-

_,teilung in. beiden Sprachen fir die Dauer dieser Verwehdung

b'elne Dlenstzulage° Diese Dlenstquage gebihrte zufolge des
§ 41 Abs. 2 des VBG. 1948 auch den Vertragslehrern des ESch.
I L, Mit Art. I Ziffer 10 der 22, VBG~Novelle, BGBl. Nr. 397/1 975,
wvurde der § 44a mit Wirksamkeit vom 1. 7. 1975 in der Weise
erweitert, dag die in Rede stehende Zulage auch den Vertragsu

.. lehrern des. Entlohnungsschemas IT L gebuhrt° Da viele: Rellglons-
lehrer im ESch. II L eingestuft sind und auch dle kirchlich
bestellten Religionslehrer gemdB den Bestlmmungen des Rellglons~b
unterrichtsgesetzes nach dem ESch, II L behandelt werden, ..
kommen auch alle Religionslehrer mit der Befdhigung zur "
“Unterrichtserteilung in beiden Sprachen in den Genuf diéser
Zulage. ' |

- b). Lehrerfortblldung° o , y S
Das Buadesministerium fiir Unterrlcht und Kuﬂst hat 1nnerha1b
des Berichtszeitraumes mehrere FortblldungsJeranstaltungen .
filr Lehrer des Bundesgymnssiums fiir Slowenen unterstiitzt, v
AuBerdem ist in diesem Zusammenhang auf entsprechende Auswir-
“ kungen aufgrund des zwischen Osterreich und Jugoslawieﬂ_‘
' beschlossenen Kulturabkommens hinzuweisen. |
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5, Subventionen Ffur Volksgruppen
Kroatischer Kulturverein im Burgenland

200, 000, ——

1972 1/12216/7673/902 S )
1973 -t ' S 200,000, -~
1974 ~"- _ S 200,000,
1975 =%= : S 200,000 ,=~
1976 ="- S 100.000 =~
1977 ="~ , S 200,000, -
1978 1,12006/7660/902 S 180,000 =~

Prdsidium der Biirgermeister und Vizeblirgermeisterkonferenz
der Kroaten und gemischtsprachigen Gemeinden:

1972 1/12216/7673/901 S 250,000,--
1973 ~"- . . 8 250,000,~-
1974 ~Y- ‘ S 240,000, =
1975 =% -8 240.000,=-
1976 -"- : S 140,000,
1977 =¥= S 240,000~
1978 1/12006/7660/901 S

- 240,000, --
' Rat der Kirntner Slowenen '

1972 1/12216/7673/903 S _384,000,—-
11

1973 =Y S 280,000,~—
1974 =¥ S 280,000, -~
1975 ="- . S 280, 000,=-
1976 —-"- S 230, 000 =~
1977 =t- -$- 380,000 ,~—

1978 1/12006/7660/903 S 260,000,~-

Zentralverband der slowenischen Organisationen in Kdrnten

1972 1/12216/7673/904 S 384,000,~~
1973 ="- S 280,000,--
1974 —"- | S 280.000, -
1975 ="- | S 280,000,~~
1976 ="- S 150.000,~—
1977 ="- S 380.000,--
1978 1/12006/7660/904 S

260» OOO g™

“Kroatische Volkstumsgruppe - Jugendheim Xleinwarasdorf

1975 S 25,000,
1977 S5 25,000,~—
1978 S  20,000,-—

Kroatischer Akademikerklub (Fiir Jugendaktivitidten)

1975 _ -8 20,000,~—
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Tamburizza-Gruppe Trausdorf

1974 S 10.000,~-
1975 | S  6,000,~-
1978 S 20,000 ,—-

Tamburizza-Gruppe Zagersdorf

1975 : | S 8,000,-= C

Bundesninisterium fiir Wissenschaft wnd Forschung

Im Bereich dieses Ressorts wiaren folgende speiiellé Leistungen
' zU nennen: o B o

1. Subventionen fir das Slowenlsche Studentenheim Xorotan,
Dem Slowenischen Studentenheim Korotan wvurden folgends Sub-
ventlonsmlttel iiberwiesens ST

1973 : % S 30,000 ,~-

1974 , S 30,000,--
1975 © $17,000.000,~~ o
1976 | $ - 200,000, -~
1977 s~ 20.000,-- -

51-, 280,000 == | ‘ -
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